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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2023/308 DER KOMMISSION
vom 8. Februar 2023

zur Anderung des Anhangs I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/403 hinsichtlich der Muster
fiir Veterinirbescheinigungen fiir Verbringungen zwischen Mitgliedstaaten von Sendungen von
Cervidae

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016 zu Tierseuchen
und zur Anderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht®) (),
insbesondere auf Artikel 146 Absatz 2 und Artikel 156 Absatz 2 Unterabsatz 1 Buchstabe a,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  In der Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/403 der Kommission (%) sind unter anderem Muster fiir Veterinarbe-
scheinigungen fiir Verbringungen zwischen Mitgliedstaaten von Sendungen bestimmter Kategorien von Landtieren
festgelegt.

(2)  Insbesondere ist in Artikel 6 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/403 vorgesehen, dass die Veterinirbeschei-
nigungen, die fiir Verbringungen bestimmter Kategorien von Huftieren zwischen Mitgliedstaaten zu verwenden
sind, je nach betroffener Tierart einem der Muster in Anhang I der genannten Durchfihrungsverordnung
entsprechen miissen. In den Kapiteln 11 und 12 des genannten Anhangs sind die Muster der Veterindrbeschei-
nigungen fiir Verbringungen zwischen Mitgliedstaaten von nicht zur Schlachtung bestimmten Cervidae (Muster
,CER-INTRA-X") bzw. von zur Schlachtung bestimmten Cervidae (Muster ,,CER-INTRA-Y*) festgelegt.

(3)  Die Anhdnge VIII und IX der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates (}) wurden
kiirzlich durch die Verordnung (EU) 2022/2246 der Kommission (*) gedndert, um Verbringungen von Hirschartigen
(Cervidae) im Zusammenhang mit einer menschlichen Tétigkeit zwischen Norwegen, das derzeit von Ausbriichen
der Chronic Wasting Disease (CWD) bei diesen Tieren betroffen ist, sowie zwischen den Mitgliedstaaten, die derzeit

() ABLL 84vom 31.3.2016, S. 1.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/403 der Kommission vom 24. Mdrz 2021 mit Durchfithrungsbestimmungen zu den
Verordnungen (EU) 2016429 und (EU) 2017/625 des Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Muster fiir Veterindrbe-
scheinigungen, der Muster fiir amtliche Bescheinigungen und der Muster fiir Veterinir-/amtliche Bescheinigungen fiir den Eingang in
die Union von Sendungen bestimmter Kategorien von Landtieren und ihres Zuchtmaterials und fiir deren Verbringungen zwischen
Mitgliedstaaten, hinsichtlich der amtlichen Bescheinigungstitigkeit im Zusammenhang mit derartigen Bescheinigungen sowie zur
Aufhebung des Beschlusses 2010/470/EU (ABL L 113 vom 31.3.2021, S. 1).

() Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2001 mit Vorschriften zur Verhiitung,
Kontrolle und Tilgung bestimmter transmissibler spongiformer Enzephalopathien (ABL L 147 vom 31.5.2001, S. 1).

(9 Verordnung (EU) 2022/2246 der Kommission vom 15. November 2022 zur Anderung der Anhinge VIII und IX der Verordnung (EG)
Nr. 999/2001 des Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Chronic Wasting Disease bei lebenden Hirschartigen
(ABL. L 295 vom 16.11.2022, S. 1).
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ebenfalls von Ausbriichen der CWD betroffen sind, und den anderen Mitgliedstaaten, die nicht von der CWD
betroffen sind, zu beschrinken. Diese Verbringungsbeschrinkung ist notwendig, um die Ausbreitung der CWD in
der Union zu verhindern. Dementsprechend sollten die Muster ,CER-INTRA-X“ und ,,CER-INTRA-Y* in Anhang I
der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/403 gedndert werden, um dieser Verbringungsbeschrinkung Rechnung
zZu tragen.

(4)  Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/403 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(5)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/403 wird gemifd dem Anhang der vorliegenden Verordnung gedndert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 8. Februar 2023

Fiir die Kommission
Die Prdsidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG

In Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021403 erhalten die Kapitel 11 und 12 folgende Fassung:

MUSTER DER VETERINARBESCHEINIGUNG FUR DIE VERBRINGUNG ZWISCHEN MITGLIEDSTAATEN VON NICHT ZUR
SCHLACHTUNG BESTIMMTEN CERVIDAE (MUSTER ,CER-INTRA-XY)

LKAPITEL 11

O Weitere Haltung
O Registrierter Equide

O Freisetzung in offenen
Gewdssern

O Weiterverarbeitung

O Erzeugnisse fiir den
menschlichen Verzehr

O Schlachtung

[m]
Wanderzirkus/Dressurnummer
O Versandzentrum

O Organische Diingemittel und
Bodenverbesserungsmittel

O Bestiubung

O Geschlossener Betrieb

O Ausstellung

O Umsetzgebiet/Reinigungszentrum

O Technische Verwendung

O Zum menschlichen Verzehr
bestimmte lebende Wassertiere

EUROPAISCHE UNION INTRA
11 Versender L2 IMSOC-Bezugsnummer
Name I.2a Lokale Bezugsnummer
Anschrift L3 Zustiindige oberste Behorde QR-CODE
éﬁ Land ISO-Lindercode 14 Zustindige ortliche Behorde
..g L5 Empféinger L6 Unternehmer, der unabhéngig von einem Betrieb Auftriebe
5 durchfiihrt
2] Name Name Registrierungsnr.
S
)
° Anschrift Anschrift
o0
g
= Land ISO-Léndercode Land ISO-Lindercode
)
=
% L7 Ursprungsland ISO-Léndercode L9 Bestimmungsland ISO-Lindercode
wn
£ L8 Ursprungsregion Code L10  Bestimmungsregion Code
- L11 Versandort 112  Bestimmungsort
'E Name Registrierungs-/Zulassungsnr. Name Registrierungs-
& /Zulassungsnr.
Anschrift Anschrift
Land ISO-Lindercode Land ISO-Léndercode
113 Verladeort 1.14  Datum und Uhrzeit des Abtransports
L15 Transportmittel L16 Transportunternehmen
O Schiff O Flugzeug Name Registrierungs-
/Zulassungsnummer
Anschrift
O Eisenbahn O StraBenfahrzeug Land ISO-Lindercode
1.17  Begleitdokumente
Kennzeichen O Sonstiges Art Code
Dokument Land ISO-Lindercode
Bezugsnummer des Handelspapiers
118 Beforderungsbedingungen 1 ymgebungstemperatur O Gekiihlt O Gefroren
L19 Transportbehilter-/Containernummer/Plombennummer
Transportbehilter-/Container-Nr. Plombennummer
1.20 Zertifiziert als/fiir

O Zuchtmaterial

O Grenznahe/r Veranstaltung
oder Einsatz
O Aquakulturbetrieb fiir Ziertiere

O Quarantiinebetrieb oder
dhnlicher Betrieb
O Sonstiges

121 0O Fiir die Durchfuhr durch ein Drittland
Drittland ISO-Lindercode
Ausgangsort GKS-Code
Eingangsort GKS-Code
1.22 O Fiir die Durchfuhr durch (einen) Mitgliedstaat(en) 1.23 o Fir die Ausfuhr
Mitgliedstaat ISO-Lindercode Drittland ISO-Lindercode
Mitgliedstaat ISO-Lindercode Ausgangsort GKS-Code

Mitgliedstaat

ISO-Lindercode
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1.24 Geschiitzte Beforderungsdauer 125 Fahrtenbuch OJa O Nein
L.26 Gesamtzahl der Packstiicke L.27 Gesamtmenge
1.28 Gesamtnettogewicht/Gesamtbruttogewicht (kg) 1.29 Biie die andung voraussichilich erfyrderliche
Gesamtfliiche
1.30 Beschreibung der Sendung
KN-Code Art Unterart/Kategorie Geschlecht  Identifizierungssystem  Identifikationsnummer Alter Menge
Art
Ursprungsregion Kiihllager Identititskennzeichen Art der Verpackung Nettogewicht
Schlachtbetrieb Art der Behandlung Art der Ware Anzahl Packstiicke Chargen-Nr.
Datum der Herstellungsbetrieb Registrierungs- Test
Gewinnung/Erzeugung /Zulassungsnummer der
Anlage/des
Betriebs/Zentrums/Depots
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EUROPAISCHE UNION

Muster der Bescheinigung CER-INTRA-X

Teil II: Bescheinigung

II. Gesundheitsinformationen ILa Bezugsnummer der ILb IMSOC-

Bescheinigung Bezugsnummer

Der/Die unterzeichnete amtliche Tierarzt/Tierdrztin bescheinigt hiermit Folgendes:

IL1.

I1.2.

Die Cervidae®™ der in Teil I bezeichneten Sendung erfiillen folgende Anforderungen:

IL.1.1.

IL.1.2.

II.1.3.

Sie sind gemdfl Artikel 73 oder Artikel 74 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/2035
der Kommission gekennzeichnet.

Mindestens wihrend eines Zeitraums von 30 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung,
oder seit ihrer Geburt, falls sie jiinger als 30 Tage sind,

I1.1.2.1. wurden sie ununterbrochen im Herkunftsbetrieb gehalten;

I1.1.2.2. sind sie nicht mit gehaltenen Cervidae in Berithrung gekommen, die einen
niedrigeren Gesundheitsstatus aufwiesen oder Verbringungsbeschrinkungen aus
tierseuchenrechtlichen Griinden unterlagen;

I.1.2.3. sind sie nicht direkt oder indirekt mit gehaltenen Tieren in Berithrung
gekommen, die wihrend eines Zeitraums von 30 Tagen vor dem Abgangsdatum
der Sendung aus einem Drittland oder Gebiet in die Union verbracht wurden.

Sie haben wihrend der klinischen Untersuchung, die innerhalb eines Zeitraums von 24
Stunden vor dem Abgang der Sendung am ... (Datum im Format TT/MM/J]J))
durchgefithrt wurde, keine klinischen Anzeichen oder Symptome von fiir Cervidae
gelisteten Seuchen gezeigt.

Die Tiere der in Teil I bezeichneten Sendung erfiillen nach amtlichen Angaben die folgenden
tierseuchenrechtlichen Anforderungen:

IL.2.1.

I1.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

I1.2.5.

I1.2.6.

Sie kommen nicht aus Betrieben, die hinsichtlich der Art(en) Verbringungs-
beschriankungen unterliegen oder in einer Sperrzone liegen, die aufgrund
von fur Cervidae gelisteten Seuchen eingerichtet wurde.

Sie kommen aus Betrieben, in denen wihrend des Zeitraums der letzten
42 Tage vor dem Abgangsdatum der Sendung keine Infektion mit Brucella
abortus, B. melitensis und B. suis bei Cervidae gemeldet wurde.

Sie kommen aus Betrieben, in denen zumindest wihrend des Zeitraums der
letzten 12 Monate vor dem Abgangsdatum der Sendung Uberwachungs-
mafnahmen hinsichtlich Infektionen mit dem Mycobacterium-tuberculosis-
Komplex (M. bovis, M. caprae und M. tuberculosis) gemif$ Artikel 26 Absatz 1
Buchstabe e der Delegierten Verordnung (EU) 2020/688 der Kommission
fr Cervidae durchgefiihrt wurden.

Sie kommen aus Betrieben, in denen wihrend eines Zeitraums von
30 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung bei gehaltenen Landtieren
keine Infektion mit dem Tollwut-Virus gemeldet wurde.

Sie kommen aus Betrieben, um die in einem Gebiet mit einem Radius von
mindestens 150 km wihrend des Zeitraums der letzten 2 Jahre vor dem
Abgangsdatum der Sendung in keinem Betrieb eine Infektion mit dem
Virus der Epizootischen Himorrhagie gemeldet wurde.

Sie kommen aus Betrieben, in denen wihrend eines Zeitraums von
15 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung kein Fall von Milzbrand
bei Huftieren gemeldet wurde.
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1.2.7. Sie kommen aus Betrieben, in denen wihrend eines Zeitraums von
30 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung kein Fall von Surra
(Trypanosoma evansi) gemeldet wurde. Und:

@ Entweder: [In den Betrieben wurde wahrend des Zeitraums der letzten 2 Jahre vor
dem Abgangsdatum der Sendung kein Fall von Surra gemeldet.]

@ Oder: [Wahrend des Zeitraums der letzten 2 Jahre vor dem Abgangsdatum der
Sendung wurde(n) ein Fall/Fille von Surra gemeldet, und nach dem Datum
des letzten Ausbruchs unterlagen die betroffenen Betriebe Verbringungsbe-
schrankungen bis

— zum Datum, an dem die infizierten Tiere aus den Betrieben ausgestallt
wurden, und

— zum Datum, an dem die in den Betrieben verbliebenen Tiere mithilfe
einer der in Anhang I Teil 3 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/688 vorgesehenen Diagnosemethoden einem Test auf Surra
unterzogen wurden, der anhand von Proben, die wihrend eines Zeit-
raums von mindestens 6 Monaten nach dem Datum der Ausstallung
der infizierten Tiere aus den Betrieben entnommen wurden, mit Nega-
tivbefund durchgefihrt wurde.]

@ Entweder: [11.2.8.  Sie stammen aus einem Mitgliedstaat oder einer Zone eines Mitgliedstaats, der/die frei von
Infektionen mit dem Virus der Blauzungenkrankheit (Serotypen 1-24) ist, in dem/der
wihrend eines Zeitraums von 24 Monaten vor dem Abgangsdatum der Sendung bei der
Zieltierpopulation kein Fall einer Infektion mit dem Virus der Blauzungenkrankheit
(Serotypen 1-24) bestitigt wurde, und wurden wiahrend eines Zeitraums von 60 Tagen
vor dem Abgangsdatum der Sendung nicht mit einem Lebendimpfstoff gegen eine
Infektion mit dem Virus der Blauzungenkrankheit (Serotypen 1-24) geimpft, und die
Anforderungen gemif$ Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a, b oder ¢ oder gemaf Artikel 32
Absatz 2 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/688 sind erfillt.]

@ Und/Oder: [1.2.8.  Sie stammen aus einem Mitgliedstaat oder einer Zone eines Mitgliedstaats, der/die von
einem Tilgungsprogramm fiir Infektionen mit dem Virus der Blauzungenkrankheit
(Serotypen 1-24) abgedeckt ist, und die Anforderungen gemifl Artikel 32 Absatz 1
Buchstaben a, b oder ¢ oder gemafs Artikel 32 Absatz 2 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/688 sind erfillt. Und:

@ Entweder: [11.2.8.1.  Sie wurden in einem Mitgliedstaat oder einer Zone eines Mitgliedstaats
gehalten, der/die saisonal frei von Infektionen mit dem Virus der Blauzungen-
krankheit (Serotypen 1-24) im Einklang mit Artikel 40 Absatz 3 der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/689 der Kommission ist, wihrend eines
Zeitraums von

@ Entweder: [1.2.8.1.1.  mindestens 60 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.1.2.  mindestens 28 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung, und sie
wurden mit Negativbefund einem serologischen Test unterzogen, der
an Proben durchgefithrt wurde, die wahrend eines Zeitraums von
mindestens 28 Tagen nach dem Datum des Eingangs des Tieres in
den Mitgliedstaat oder die Zone desselben, der bzw. die saisonal frei
von einer Infektion mit dem Virus der Blauzungenkrankheit
(Serotypen 1-24) ist, entnommen wurden;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.1.3.  mindestens 14 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung, und sie
wurden mit Negativbefund einem PCR-Test unterzogen, der an
Proben durchgefithrt wurde, die wiahrend eines Zeitraums von
mindestens 14 Tagen nach dem Datum des Eingangs des Tieres in
den Mitgliedstaat oder die Zone desselben, der bzw. die saisonal frei
von einer Infektion mit dem Virus der Blauzungenkrankheit
(Serotypen 1-24) ist, entnommenen wurden.]]]
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@ Und/Oder: [11.2.8.2.

@ Entweder:

@ Und/Oder [11.2.8.3.

@ Entweder:

@ Und/Oder: [11.2.8.4.

@ Entweder:

@ Und/Oder: [11.2.8.

@ Und/Oder: [11.2.8.2.2.  mindestens 28 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung, und sie

@ Und/Oder: [11.2.8.2.3.  mindestens 14 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung, und sie

@ Und/Oder: [11.2.8.3.2.  Sie wurden mit einem inaktivierten Impfstoff geimpft und mit

@ Und/Oder: [11.2.8.4.2.  Der serologische Test wurde an Proben durchgefiihrt, die wiahrend

Sie wurden wiahrend der Verbringung an den Bestimmungsort gegen
Vektorangriffe geschiitzt und in einem vektorgeschiitzten Betrieb vor
Vektorangriffen geschiitzt gehalten, wahrend eines Zeitraums von

[l1.2.8.2.1.  mindestens 60 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung;]]

wurden mit Negativbefund einem serologischen Test unterzogen,
der an Proben durchgefithrt wurde, die wahrend eines Zeitraums
von mindestens 28 Tagen nach dem Datum des Beginns des
Schutzzeitraums gegen Vektorangriffe entnommen wurden;]]

wurden mit Negativbefund einem PCR-Test unterzogen, der an
Proben durchgefithrt wurde, die wihrend eines Zeitraums von
mindestens 14 Tagen nach dem Datum des Beginns des
Schutzzeitraums gegen Vektorangriffe entnommen wurden;]]]

Sie wurden gegen jene(n) der Serotypen 1-24 der Infektion mit dem Virus der
Blauzungenkrankheit geimpft, der/die wihrend des Zeitraums der letzten
2 Jahre vor dem Abgangsdatum der Sendung in diesem Mitgliedstaat oder
einer Zone desselben gemeldet wurde(n), und befinden sich in dem in den
Spezifikationen des Impfstoffs garantierten Immunititszeitraum. Und:

[I1.2.8.3.1.  Sie wurden wihrend eines Zeitraums von mehr als 60 Tagen vor
dem Abgangsdatum der Sendung geimpft.]]

Negativbefund einem PCR-Test unterzogen, der an Proben
durchgefiihrt wurde, die wihrend eines Zeitraums von mindestens
14 Tagen nach dem in den Spezifikationen des Impfstoffs
angegebenen  Zeitpunkt des Einsetzens der Immunitdt
entnommenen wurden.]]]

Sie wurden mit Positivbefund einem serologischen Test unterzogen, mit dem
spezifische Antikorper gegen alle in dem Mitgliedstaat oder der Zone
desselben wihrend des Zeitraums der letzten 2 Jahre vor dem Abgangsdatum
der Sendung gemeldeten Serotypen 1-24 der Infektion mit dem Virus der
Blauzungenkrankheit nachgewiesen werden konnen. Und:

[I1.2.8.4.1.  Der serologische Test wurde an Proben durchgefiihrt, die wahrend
eines Zeitraums von mindestens 60 Tagen vor dem Abgangsdatum
der Sendung entnommen wurden.]]

eines Zeitraums von mindestens 30 Tagen vor dem Abgangsdatum
der Sendung entnommen wurden, und das Tier wurde mit
Negativbefund einem PCR-Test unterzogen, der an Proben
durchgefiihrt wurde, die wihrend eines Zeitraums von frithestens
14 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung entnommen
wurden.]]]
Sie stammen aus einem Mitgliedstaat oder einer Zone eines Mitgliedstaats, der/die
weder frei von einer Infektion mit dem Virus der Blauzungenkrankheit (Serotypen
1-24) ist noch von einem Tilgungsprogramm fiir Infektionen mit dem Virus der
Blauzungenkrankheit (Serotypen 1-24) abgedeckt ist, und die Anforderungen
gemifl Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a, b oder ¢ oder gemidfl Artikel 32
Absatz 2 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/688 sind erfillt. Und:
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@ Entweder: [11.2.8.1.  Sie wurden wiahrend der Verbringung an den Bestimmungsort gegen
Vektorangriffe geschiitzt und in einem vektorgeschiitzten Betrieb vor
Vektorangriffen geschiitzt gehalten, wahrend eines Zeitraums von
@ Entweder: [1.2.8.1.1.  mindestens 60 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.1.2.  mindestens 28 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung, und sie
wurden mit Negativbefund einem serologischen Test unterzogen, der
an Proben durchgefihrt wurde, die wihrend eines Zeitraums von
mindestens 28 Tagen nach dem Datum des Beginns des
Schutzzeitraums gegen Vektorangriffe entnommen wurden;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.1.3.  mindestens 14 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung, und sie
wurden mit Negativbefund einem PCR-Test unterzogen, der an
Proben durchgefithrt wurde, die wihrend eines Zeitraums von
mindestens 14 Tagen nach dem Datum des Beginns des
Schutzzeitraums gegen Vektorangriffe entnommen wurden;]]]

@ Und/Oder: [11.2.8.2.  Sie wurden wihrend eines Zeitraums von 60 Tagen vor dem Abgangsdatum
der Sendung in einem Betrieb gehalten, der sich in einem Mitgliedstaat oder in
einem Gebiet mit einem Radius von mindestens 150 km um diesen Betrieb
befindet, wo wihrend dieses Zeitraums eine Uberwachung in
Ubereinstimmung mit den Anforderungen von Anhang V Teil II Kapitel 1
Abschnitte 1 und 2 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/689 erfolgte. Und:

@ Entweder: [11.2.8.2.1.  Die Tiere wurden gegen jene(n) der Serotypen 1-24 der Infektion mit
dem Virus der Blauzungenkrankheit geimpft, der/die wahrend des
Zeitraums der letzten 2 Jahre vor dem Abgangsdatum der Sendung
in einem Gebiet mit einem Radius von mindestens 150 km um den
Ort, an dem die Tiere gehalten wurden, gemeldet wurde(n), und
befinden sich in dem in den Spezifikationen des Impfstoffs
garantierten Immunititszeitraum. Und:

@ Entweder: [11.2.8.2.1.1. Sie wurden wihrend eines Zeitraums von mehr als
60 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung geimpft.]]]

@ Und/Oder: [11.2.8.2.1.2.  Sie wurden mit einem inaktivierten Impfstoff geimpft und
mit Negativbefund einem PCR-Test unterzogen, der an
Proben durchgefithrt wurde, die wihrend eines Zeitraums
von mindestens 14 Tagen nach dem in den Spezifikationen
des Impfstoffs angegebenen Zeitpunkt des Einsetzens der
Immunitdt entnommenen wurden.]]]]

@ Und/Oder: [11.2.8.2.2.  Die Tiere wurden gegen jene(n) der Serotypen 1-24 der Infektion mit
dem Virus der Blauzungenkrankheit immunisiert, der/die wihrend
des Zeitraums der letzten 2 Jahre vor dem Abgangsdatum der
Sendung in einem Gebiet mit einem Radius von mindestens 150 km
um den Ort, an dem die Tiere gehalten wurden, gemeldet wurde(n).
Und:

@ Entweder: [1.2.8.2.2.1.  Die Tiere wurden einem serologischen Test mit
Positivbefund unterzogen, der an Proben durchgefiihrt
wurde, die wihrend eines Zeitraums von mindestens
60 Tagen vor dem Abgangsdatum der Sendung
entnommen wurden.]]]
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@ Und/Oder: [11.2.8.

@ Entweder: [11.2.8.1.

@ Und/Oder: [11.2.8.2.

@ Und/Oder: [11.2.8.3.

@ Und/Oder: [11.2.8.2.2.2. Die Tiere wurden einem serologischen Test mit

Positivbefund, der an Proben durchgefithrt wurde, die
wihrend eines Zeitraums von mindestens 30 Tagen vor
dem Abgangsdatum der Sendung entnommen wurden, und
einem PCR-Test mit Negativbefund unterzogen, der an
Proben durchgefithrt wurde, die wihrend eines Zeitraums
von frithestens 14 Tagen vor dem Abgangsdatum der
Sendung entnommen wurden.]]]]

Sie erftillen nicht die Anforderungen von Anhang V Teil II Kapitel 2 Abschnitt 1
Nummern 1 bis 3 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/689 und die zustindige
Behorde des Ursprungsmitgliedstaats hat die Verbringung dieser Tiere in einen
anderen Mitgliedstaat oder eine Zone desselben genehmigt.

Diese(r) hat den Status ,seuchenfrei‘ in Bezug auf Infektionen mit dem Virus der
Blauzungenkrankheit (Serotypen 1-24) und der Bestimmungsmitgliedstaat hat
die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten davon in Kenntnis gesetzt,
dass derartige Verbringungen gemidf den Bedingungen des Artikels 43
Absatz 2 Buchstaben a, b und ¢ der Delegierten Verordnung (EU) 2020/689
genehmigt sind, sowie gemif den Bedingungen in:

@ Entweder: [1.2.8.1.1.  Anhang V Teil II Kapitel 2 Abschnitt 1 Nummer 5 der genannten

Delegierten Verordnung;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.1.2.  Anhang V Teil II Kapitel 2 Abschnitt 1 Nummer 6 der genannten

Delegierten Verordnung;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.1.3.  Anhang V Teil II Kapitel 2 Abschnitt 1 Nummer 7 der genannten

Delegierten Verordnung;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.1.4.  Anhang V Teil II Kapitel 2 Abschnitt 1 Nummer 8 der genannten

Delegierten Verordnung, und die Anforderungen gemafd
Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a, b oder ¢ oder gemafs Artikel 32
Absatz 2 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/688 sowie die
Anforderungen gemif§ Artikel 33 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/688 sind erfillt.]]]

Diese(r) verfuigt tiber ein genehmigtes Tilgungsprogramm fiir Infektionen mit
dem Virus der Blauzungenkrankheit (Serotypen 1-24) und der Bestimmungs-
mitgliedstaat hat die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten davon in
Kenntnis gesetzt, dass derartige Verbringungen gemifl den Bedingungen des
Artikels 43 Absatz 2 Buchstaben a, b und c der Delegierten Verordnung (EU)
2020/689 genehmigt sind, sowie gemafs den Bedingungen in:

@ Entweder: [1.2.8.2.1.  Anhang V Teil II Kapitel 2 Abschnitt 1 Nummer 5 der genannten

Delegierten Verordnung;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.2.2.  Anhang V Teil II Kapitel 2 Abschnitt 1 Nummer 6 der genannten

Delegierten Verordnung;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.2.3.  Anhang V Teil II Kapitel 2 Abschnitt 1 Nummer 7 der genannten

Delegierten Verordnung;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.2.4.  Anhang V Teil II Kapitel 2 Abschnitt 1 Nummer 8 der genannten

Delegierten Verordnung, und die Anforderungen gemifd
Artikel 32 Absatz 1 Buchstaben a, b oder ¢ oder gemifS Artikel 32
Absatz 2 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/688 sowie die
Anforderungen gemafs Artikel 33 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/688 sind erfiillt.]]]

Diese(r) ist weder frei von einer Infektion mit dem Virus der Blauzungen-
krankheit (Serotypen 1-24) noch von einem Tilgungsprogramm fiir
Infektionen mit dem Virus der Blauzungenkrankheit (Serotypen 1-24)
abgedeckt und der Bestimmungsmitgliedstaat hat die Kommission und die
anderen Mitgliedstaaten davon in Kenntnis gesetzt, dass derartige
Verbringungen genehmigt sind:

@ Entweder: [11.2.8.3.1.  ohne jegliche Bedingungen;]]
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I1.2.9.

@ Entweder: [1.2.9.1.  Die Tiere werden aus einem Mitgliedstaat, der nicht in Anhang VIII Kapitel A

@ Oder: [11.2.9.2. Es handelt sich um halbdomestizierte Rentiere, die zur saisonalen Beweidung in

@ Oder: [11.2.9.3. Es handelt sich um halbdomestizierte Rentiere, die aus Norwegen nach der

@ Oder: [11.2.9.4. Es handelt sich um halbdomestizierte Rentiere, die in Norwegen in dem Gebiet

@ Oder: [11.2.9.5. Die Tiere werden aus einem Gebiet in Norwegen in ein anderes Gebiet in

@ Oder: [11.2.9.6. Die Tiere werden aus einem in Anhang VIII Kapitel A Teil C Nummer 1.2

@ Oder: [11.2.9.7. Die Tiere werden aus einem in Anhang VIII Kapitel A Teil C Nummer 1.2

@ Oder: [11.2.9.8. Die Tiere werden aus einem Gebiet in einem in Anhang VIII Kapitel A Teil C

@ Und/Oder: [11.2.8.3.2.  vorbehaltlich der Bedingungen gemifS Anhang V Teil II Kapitel 2
Abschnitt 1 Nummer 5 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/689:]]

@ Und/Oder: [11.2.8.3.3.  vorbehaltlich der Bedingungen gemifS Anhang V Teil II Kapitel 2
Abschnitt 1 Nummer 6 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/689:]]

@ Und/Oder: [11.2.8.3.4.  vorbehaltlich der Bedingungen gemifS Anhang V Teil II Kapitel 2
Abschnitt 1 Nummer 7 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/689;]]

@ Und/Oder: [11.2.8.3.5.  vorbehaltlich der Bedingungen gemifS Anhang V Teil II Kapitel 2
Abschnitt 1 Nummer 8 der Delegierten Verordnung (EU)
2020/689, und die Anforderungen gemifs Artikel 32 Absatz 1
Buchstaben a, b oder ¢ oder gemifl Artikel 32 Absatz 2 der
Delegierten Verordnung (EU) 2020/688 sowie die Anforderungen
gemaf Artikel 33 der Delegierten Verordnung (EU) 2020/688 sind
erfullt.]]]

In Bezug auf die Chronic Wasting Disease (CWD) gilt:

Teil C Nummer 1.1 der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des Europdischen
Parlaments und des Rates aufgefiihrt ist, verbracht].

Finnland aus Norwegen in ein unter Anhang VIII Kapitel A Teil C Nummer 1.2
Buchstabe a der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 aufgefiihrtes Gebiet in Finnland
verbracht werden.]

Weidesaison in Norwegen oder nach der Teilnahme an Sport- oder Kulturverans-
taltungen in Norwegen oder zur saisonalen Beweidung in Schweden oder fiir
Sport- oder Kulturveranstaltungen in Schweden in ein in Anhang VIII Kapitel A
Teil C Nummer 1.2 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 aufgefiihrtes
Gebiet in Schweden verbracht werden, und die zustindige Behorde Schwedens
hat der jeweiligen Verbringung zuvor schriftlich zugestimmt.]

zwischen der norwegisch-finnischen Grenze und dem norwegisch-finnischen
Rentierzaun gegrast haben und nach Finnland zuriickkehren.]

Norwegen verbracht mit Durchfuhr durch Schweden oder Finnland, und die
zustiandige Behorde Schwedens oder Finnlands hat der jeweiligen Durchfuhr
zuvor schriftlich zugestimmt.]

Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 aufgefithrten Gebiet in
Schweden nach Norwegen verbracht, und die zustindige Behorde Norwegens
hat der jeweiligen Verbringung zuvor schriftlich zugestimmt.]

Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 aufgefiihrten Gebiet in
Schweden nach Finnland verbracht, und die zustindige Behorde Finnlands hat
der jeweiligen Verbringung zuvor schriftlich zugestimmt.]

Nummer 1.1 der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 aufgefiihrten Mitgliedstaat, das
nicht in Anhang VIII Kapitel A Teil C Nummer 1.2 der genannten Verordnung
aufgefiihrt ist, in einen anderen in Anhang VIII Kapitel A Teil C Nummer 1.1 der
genannten Verordnung aufgefithrten Mitgliedstaat oder nach Norwegen
verbracht, und die zustindige Behorde am Bestimmungsort hat der jeweiligen
Verbringung zuvor schriftlich zugestimmt.]
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@ Oder: [11.2.9.9. Die Tiere werden aus einem geschlossenen Betrieb im Sinne des Artikels 4
Nummer 48 der Verordnung (EU) 2016/429 in einem in Anhang VIII Kapitel A
Teil C Nummer 1.1 der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 aufgefithrten
Mitgliedstaat in einen geschlossenen Betrieb im Sinne des Artikels 4 Nummer 48
der Verordnung (EU) 2016/429 in einem anderen Mitgliedstaat verbracht, und
die zustindige Behorde des Bestimmungsmitgliedstaats hat der jeweiligen
Verbringung zuvor schriftlich zugestimmt.]

@[I.2.10. Sie werden in einen Mitgliedstaat oder eine Zone desselben mit dem Status ,frei
von infektioser boviner Rhinotracheitis/infektioser pustuldser Vulvovaginitis' oder
mit einem genehmigten Tilgungsprogramm fiir infektiose bovine Rhinotracheitis|
infektiose pustulose Vulvovaginitis bei Rindern verbracht, und sie stammen aus
einem Betrieb, in dem wihrend eines Zeitraums von 30 Tagen vor dem
Abgangsdatum der Sendung keine infektiose bovine Rhinotracheitis/infektiose
pustuldse Vulvovaginitis bei Cervidae gemeldet wurde.]

1L.3. Soweit dem/der Unterzeichneten bekannt und gemif den Angaben des Unternehmers kommen
die Tiere aus Betrieben, in denen keine anormale Mortalitdt ungeklarter Ursache aufgetreten ist.

1.4, Es wurden Vorkehrungen getroffen, damit die Sendung gemidf Artikel 4 der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/688 befordert wird.

IL.5. Diese Veterindrbescheinigung ist ab Ausstellungsdatum 10 Tage lang giiltig. Bei Beférderung iiber
Wasserwege/iiber den Seeweg kann die Giiltigkeitsdauer der Bescheinigung um die Dauer der
Beforderung iiber Wasserwege/iiber den Seeweg verlangert werden.

@O L6,  Seit dem Datum des Verlassens ihrer Herkunftsbetriebe und vor dem Datum des Eintreffens in
diesem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb hat keines der Tiere der Sendung mehr als zwei
Auftriebe durchlaufen. Und:

@ Entweder:  [Sie kommen aus ihren Herkunftsbetrieben.]]

@ Oder: [Mindestens eines der Tiere der Sendung hat einen Auftrieb in einem zugelassenen Betrieb
durchlaufen.]]

@ Oder: [Mindestens eines der Tiere der Sendung hat zwei Auftriebe in zugelassenen Betrieben
durchlaufen.]]

Tierschutzbescheinigung

Zum Zeitpunkt der Kontrolle waren die in dieser Tiergesundheitsbescheinigung bezeichneten Tiere fiir den
geplanten Transport, beginnend am ............... (Datum einfiigen), transportfihig im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 1/2005 des Rates.

Erliduterungen:

Im Einklang mit dem Abkommen tiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland
aus der Europdischen Union und der Europiischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4
des Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls gelten in dieser
Veterindrbescheinigung Bezugnahmen auf die Européische Union auch fiir das Vereinigte Konigreich in Bezug
auf Nordirland.

Diese Veterindrbescheinigung ist gemifl den Hinweisen zum Ausfiillen von Bescheinigungen in Anhang I
Kapitel 2 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 der Kommission auszufiillen.
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Teil It

Feld.11.: ,Versandort: Geben Sie einen Herkunftsbetrieb der Tiere der Sendung oder einen im Einklang mit
den Artikeln 97 und 99 der Verordnung (EU) 2016/429 des Europiischen Parlaments und des
Rates fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb an.

Feld1.12:  Bestimmungsort: Geben Sie einen endgiiltigen Bestimmungsbetrieb der Sendung oder einen im
Einklang mit den Artikeln 97 und 99 der Verordnung (EU) 2016/429 fiir Auftriebe zugelassenen
Betrieb an.

Feld.17.: Begleitdokumente: Im Fall von Tieren, die aus einem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb im
Ursprungsmitgliedstaat versandt werden, kann/konnen die Bezugsnummer(n) des/der amtlichen
Dokuments/Dokumente, auf dessen/deren Grundlage die Veterindrbescheinigung fiir diese Sendung
in diesem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb ausgestellt wurde, angegeben werden.

Im Fall von Tieren, die aus einem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb im Durchfuhrmitgliedstaat versandt werden,
muss/miissen die Bezugsnummer(n) der Bescheinigung(en), auf deren Grundlage die Veterindrbescheinigung fiir
diese Sendung in diesem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb ausgestellt wurde, angegeben werden.

Feld1.30.:  [Identifikationsnummer Geben Sie die Identifizierungscodes der entsprechend Artikel 73 oder
Artikel 74 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/2035 gekennzeichneten Tiere der Sendung an.

Teil IL:
M Die Sendung kann ein Tier oder mehrere Tiere umfassen.
@ Nichtzutreffendes streichen.

®  Anwendbar im Fall, dass die Sendung von einem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb versandt wurde.

Amtlicher Tierarzt/Amtliche Tierirztin

Name (in GrofSbuchstaben) Qualifikation und
Amtsbezeichnung

Bezeichnung  der  lokalen Code der lokalen Kontrolleinheit

Kontrolleinheit

Datum

Stempel Unterschrift
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KAPITEL 12
MUSTER DER VETERINARBESCHEINIGUNG FUR DIE VERBRINGUNG ZWISCHEN MITGLIEDSTAATEN VON ZUR
SCHLACHTUNG BESTIMMTEN CERVIDAE (MUSTER ,CER-INTRA-Y¢)
EUROPAISCHE UNION INTRA
11 Versender L2 IMSOC-Bezugsnummer
Name I1.2a Lokale Bezugsnummer
Anschrift L3 Zustindige oberste Behorde QR-CODE
én Land ISO-Léndercode 14 Zustiindige ortliche Behorde
.g L5 Empfinger L6 Unter , der bhéingig von einem Betrieb Auftriebe
5 durchfiihrt
175} Name Name Registrierungsnr.
St
% Anschrift Anschrift
o0
]
= Land ISO-Lindercode Land ISO-Lindercode
)
% L7 Ursprungsland ISO-Léndercode L9 Bestimmungsland ISO-Lindercode
é 1.8 Ursprungsregion Code L10  Bestimmungsregion Code
= L11 Versandort L12  Bestimmungsort
% Name Registrierungs-/Zulassungsnr. Name Registrierungs-
= /Zulassungsnr.
Anschrift Anschrift
Land ISO-Lindercode Land ISO-Lindercode
L13 Verladeort L14  Datum und Uhrzeit des Abtransports
L.15 Transportmittel 116 Transportunternechmen
O Schiff O Flugzeug Name Registrierungs-
/Zulassungsnummer
Anschrift
O Eisenbahn O StraBenfahrzeug Land ISO-Léndercode
L17  Begleitdokumente
Kennzeichen O Sonstiges Art Code
Dokument Land ISO-Lindercode
Bezugsnummer des Handelspapiers
118 Beforderungsbedingungen O Umgebungstemperatur O Gekiihlt O Gefroren
L19 Transportbehiilter-/Contai /Plomb
Transportbehilter-/Container-Nr. Plombennummer
1.20 Zertifiziert als/fiir

0O Weitere Haltung

O Registrierter Equide

O Freisetzung in offenen Gewissern

0O Weiterverarbeitung

O Erzeugnisse fiir den menschlichen

O Schlachtung

O Wanderzirkus/Dressurnummer

O Versandzentrum

0O Organische Diingemittel und
Bodenverbesserungsmittel
O Bestdubung

O Geschlossener Betrieb

O Ausstellung

O Umsetzgebiet/Reinigungszentrum

0O Technische Verwendung

O Zum menschlichen Verzehr

O Zuchtmaterial

O Grenznahe/r Veranstaltung
oder Einsatz
O Aquakulturbetrieb fiir Ziertiere

O Quarantinebetrieb oder
dhnlicher Betrieb
O Sonstiges

Mitgliedstaat

ISO-Lindercode

Verzehr bestimmte lebende Wassertiere
121 O Fiir die Durchfuhr durch ein Drittland
Drittland ISO-Lindercode
Ausgangsort GKS-Code
Eingangsort GKS-Code
1.22 O Fiir die Durchfuhr durch (einen) Mitgliedstaat(en) 1.23 O Fiir die Ausfuhr
Mitgliedstaat ISO-Lindercode Drittland ISO-Lindercode
Mitgliedstaat ISO-Liandercode Ausgangsort GKS-Code
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1.24 Geschiitzte Beforderungsdauer L25 Fahrtenbuch OlJa O Nein
L.26 Gesamtzahl der Packstiicke L.27 Gesamtmenge
1.28 Gesamtnettogewicht/Gesamtbruttogewicht (kg) L29 il andung voraussichtlich erforderliche
Gesamtfliche
1.30 Beschreibung der Sendung
KN-Code Art Unterart/Kategorie Geschlecht  Identifizierungssystem  Identifikationsnummer Alter  Menge
Art
Ursprungsregion Kiihllager Identititskennzeichen Art der Verpackung Nettogewicht
Schlachtbetrieb Art der Behandlung Art der Ware Anzahl Packstiicke Chargen-Nr.
Datum der Herstellungsbetrieb Registrierungs- Test
Gewinnung/Erzeugung /Zulassungsnummer der
Anlage/des
Betriebs/Zentrums/Depots




10.2.2023 Amtsblatt der Europidischen Union L 40/15
EUROPAISCHE UNION Muster der Bescheinigung CER-INTRA-Y
II. Gesundheitsinformationen ILa Bezugsnummer der ILb IMSOC-
Bescheinigung Bezugsnummer
Der/Die unterzeichnete amtliche Tierarzt|Tierdrztin bescheinigt hiermit Folgendes:
IL1. Die Cervidae® der in Teil I bezeichneten Sendung erfiillen folgende Anforderungen:
IL1.1. Sie sind gemdfl Artikel 73 oder Artikel 74 der Delegierten Verordnung (EU)
2019/2035 der Kommission gekennzeichnet.
IL1.2. Sie haben wiahrend der klinischen Untersuchung, die innerhalb eines Zeitraums von
24 Stunden vor dem Abgang der Sendung am ... (Datum im Format
TT/MM]JJJ]) durchgefiihrt wurde, keine klinischen Anzeichen oder Symptome von fiir
Cervidae gelisteten Seuchen gezeigt.
@[I.1.3. Sie sollen zum Zweck der Seuchentilgung im Rahmen eines Tilgungsprogramms
gemaf$ Artikel 31 Absatz 1 oder 2 der Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen
Parlaments und des Rates geschlachtet werden, und der Bestimmungsmitgliedstaat
und gegebenenfalls der Durchfuhrmitgliedstaat hat/haben die Verbringung vorab
genehmigt.]
I.2. Die Cervidae der in Teil I bezeichneten Sendung erfiillen nach amtlichen Angaben folgende
tierseuchenrechtlichen Anforderungen:
I.2.1. Sie kommen nicht aus Betrieben, die hinsichtlich der Art(en) Verbringungsbe-
o0 schrinkungen unterliegen oder in einer Sperrzone liegen, die aufgrund von fiir Cervidae
g gelisteten Seuchen eingerichtet wurde.
B
g I1.2.2. Sie kommen aus Betrieben, in denen wihrend eines Zeitraums von 30 Tagen vor dem
..?:: Abgangsdatum der Sendung bei gehaltenen Landtieren keine Infektion mit dem Tollwut-
3 Virus gemeldet wurde.
2
= 11.2.3. Sie kommen aus Betrieben, in denen wihrend des Zeitraums der letzten 15 Tage vor dem
= Abgangsdatum der Sendung kein Fall von Milzbrand bei Huftieren gemeldet wurde.
=

[1.2.4. Sie kommen aus Betrieben, in denen wihrend eines Zeitraums von 30 Tagen vor dem
Abgangsdatum der Sendung keine Infektion mit dem Virus der Blauzungenkrankheit
(Serotypen 1-24) gemeldet wurde.

I1.2.5. In Bezug auf die Chronic Wasting Disease (CWD) gilt:

@ Entweder: [1.2.5.1.  Die Tiere werden aus einem Mitgliedstaat, der nicht in Anhang VIII
Kapitel A Teil C Nummer 1.1 der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des
Europdischen Parlaments und des Rates aufgefiihrt ist, verbracht].

@ Oder: [11.2.5.1. Die Tiere werden von Norwegen nach Schweden oder Finnland verbracht,
und die zustidndige Behorde Schwedens oder Finnlands hat der jeweiligen
Verbringung zuvor schriftlich zugestimmt.]

@ Oder: [11.2.5.1. Die Tiere werden aus einem in Anhang VIII Kapitel A Teil C Nummer 1.2
der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 aufgefiihrten Gebiet in ein Gebiet in
Schweden oder Finnland verbracht, das nicht in Anhang VIII Kapitel A
Teil C Nummer 1.2 der genannten Verordnung aufgefiihrt ist, und die
zustindige Behorde Schwedens oder Finnlands hat der jeweiligen
Verbringung zuvor schriftlich zugestimmt.]

@ Oder: [11.2.5.1. Die Tiere werden aus einem Gebiet in einem in Anhang VIII Kapitel A
Teil C Nummer 1.1 der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 aufgefiihrten
Mitgliedstaat, das nicht in Anhang VIII Kapitel A Teil C Nummer 1.2 der
genannten Verordnung aufgefithrt ist, in einen anderen in Anhang VIII
Kapitel A Teil C Nummer 1.1 der genannten Verordnung aufgefiihrten
Mitgliedstaat oder nach Norwegen verbracht.]

@ [11.2.6. Die Anforderungen hinsichtlich Infektionen mit dem Virus der
Blauzungenkrankheit (Serotypen 1-24) gemif$ Artikel 33 der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/688 der Kommission sind erfiillt.]
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IL.3. Soweit dem/der Unterzeichneten bekannt und gemif den Angaben des Unternehmers kommen
die Tiere aus Betrieben, in denen keine anormale Mortalitdt ungeklirter Ursache aufgetreten ist.

1.4, Es wurden Vorkehrungen getroffen, damit die Sendung gemafs Artikel 4 der Delegierten Verordnung
(EU) 2020/688 befordert wird.

IL5. Diese Veterindrbescheinigung ist ab Ausstellungsdatum 10 Tage lang giiltig. Bei Beforderung tiber
Wasserwege[iiber den Seeweg kann die Giiltigkeitsdauer der Bescheinigung um die Dauer der
Beforderung iiber Wasserwege/iiber den Seeweg verlangert werden.

@O L6,  Seit dem Datum des Verlassens ihrer Herkunftsbetriebe und vor dem Datum des Eintreffens in
diesem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb hat keines der Tiere der Sendung mehr als zwei
Auftriebe durchlaufen. Und:

@ Entweder:  [Sie kommen aus ihren Herkunftsbetrieben.]]

@ Oder: [Mindestens eines der Tiere der Sendung hat einen Auftrieb in einem zugelassenen Betrieb
durchlaufen.]]

@ Oder: [Mindestens eines der Tiere der Sendung hat zwei Auftriebe in zugelassenen Betrieben
durchlaufen.]]

Tierschutzbescheinigung

Zum Zeitpunkt der Kontrolle waren die in dieser Tiergesundheitsbescheinigung bezeichneten Tiere fiir den
geplanten Transport, beginnend am ............... (Datum einfiigen), transportfahig im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 1/2005 des Rates.

Erliuterungen:

Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland
aus der Europdischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4
des Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls gelten in dieser
Veterindrbescheinigung Bezugnahmen auf die Européische Union auch fiir das Vereinigte Konigreich in Bezug
auf Nordirland.

Diese Veterindrbescheinigung ist gemifs den Hinweisen zum Ausfiillen von Bescheinigungen in Anhang I
Kapitel 2 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/2235 der Kommission auszufiillen.

Teil I:

Feld .11.: ,Versandort: Geben Sie einen Herkunftsbetrieb der Tiere der Sendung oder einen im Einklang mit
den Artikeln 97 und 99 der Verordnung (EU) 2016/429 fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb an.

Feld .12:  Bestimmungsort: Geben Sie einen endgiiltigen Bestimmungsbetrieb der Sendung oder einen im
Einklang mit den Artikeln 97 und 99 der Verordnung (EU) 2016/429 fiir Auftriebe zugelassenen
Betrieb an.

Feld1.17.: Begleitdokumente: Im Fall von Tieren, die aus einem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb im
Ursprungsmitgliedstaat versandt werden, kann/konnen die Bezugsnummer(n) des/der amtlichen
Dokuments/Dokumente, auf dessen/deren Grundlage die Veterindrbescheinigung fiir diese Sendung
in diesem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb ausgestellt wurde, angegeben werden.




10.2.2023 Amtsblatt der Europdischen Union L 40/17

EUROPAISCHE UNION | Muster der Bescheinigung CER-INTRA-Y

Im Fall von Tieren, die aus einem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb im Durchfuhrmitgliedstaat
versandt werden, muss/miissen die Bezugsnummer(n) der Bescheinigung(en), auf deren Grundlage
die Veterindrbescheinigung fiir diese Sendung in diesem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb
ausgestellt wurde, angegeben werden.

Feld 1.30.:  [Identifikationsnummer: Geben Sie die Identifizierungscodes der entsprechend Artikel 73 oder
Artikel 74 der Delegierten Verordnung (EU) 2019/2035 gekennzeichneten Tiere der Sendung an.

Teil IT:
M Die Sendung kann ein Tier oder mehrere Tiere umfassen.
@ Nichtzutreffendes streichen.

®  Anwendbar im Fall, dass die Sendung von einem fiir Auftriebe zugelassenen Betrieb versandt wurde.

Amtlicher Tierarzt/Amtliche Tierirztin

Name (in Grofbuchstaben) Qualifikation und
Amtsbezeichnung

Bezeichnung  der  lokalen Code der lokalen Kontrolleinheit

Kontrolleinheit

Datum

Stempel Unterschrift
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